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Zakaj naši uradniki malo verjetno 
v obstanek Taaffejeve vlade. 

i i . 
A . Poslednji izmej vlndnih ukazov, k i so 

b i l i v „Slovenskom N a r o d u " zadnje dni p r i -
občeni, žuga celo uradnikom B k a z n i j o , če 
ne bodo slovenski uradoval i , ko l ikor se tam 
predpisuje ! O i ron i j a ! O smešnost „ ukazov 
na p a p i r j i " ! O te žalostne avtoritete državnega 
i zkaza ! Uradovalo se je in uraduje se še zdaj 
za t r d e h r i b o v s k e s l o v e n s k e k m e t e 
samo v n e m i č in i ; tudi na izrečeno željo se 
nij Slovencu s s lovenskim p ismom odgovarjalo 
i n se ne odgovarja, dasiravno s i strahovani 
ubogi kmet, k i svoje pravice ne pozna in se 
pritoževati kam ne ve, malokedaj upa terjat i , 
k a r m u gre. P a kedaj ste slišali, da je b i l 
ka te r i uradnik kaznovan, k e r ne b i b i l slo­
venski uradoval vsaj ono ma lo , kar b i b i l 
i m e l ? N iko l i . Še avanziral je , ako j e bolj 
nemfiari l . Zas luga j e b i la p r i dozdanjih v la 
dah ne izpolnovati onih ukazov, k i velevajo 
kaj o ravnopravnosti našega j e z i k a ! T a re­
snica, v 19. stoletji neverjetna resnica, mora 
se vedno ponavljati. K a k o potlej hočete, da 
bodo uradnik i , k i so dolgo let v teh groznih raz­
merah vzrasli i n so j i m privajeni , zdaj sami 
od sebe verjeli, da je konec pr i t iskanja Slo­
vanov na steno, i n da ima ministerstvo Taafie, 
k i hoče tega konca, dolg obstanek. 

Zatorej mora zdanja v lada svojim uradn i ­
k o m pr i nas resno besedo izpregovoriti , če 
hoče, da bodo v ide l i , da nje uže obstoječi 

ukazi odslej nemajo b i t i več le na papirj i , in 
če hoče, da bodo verjel i , da Taaffe nij le za 
šalo in za kratek „intermezzo" vlade prevzel, 
samo da b i nekater im uradnikom pr i l iko dal 
z eventuelno opozicijo v tem „interegnu" po­
litičnih z a s l u g pr idob i t i si in pod prihodnj im 
spet ustavovernim ministerstvom tem bolj avan-
zirat i . Pri jazne in pomirljive vladne besede 
stranki ne zadostujejo. Če nam vlada sicer 
lepo govori in obeta, a Če poleg tega pust i , 
da uradn ik i po svoje dalje mej nami nemča-
rijo in v nemško - političnem smis lu prot i na ­
rodu delajo, potlej se ve da nij čudno, da se 
uradnik i p r i nas tolažijo, da to ministerstvo 
„ne bode dolgo" i n ga tedaj nij treba ba t i 
se. M i samo z l ep imi besedami ne moremo 
dolgo zadovoljiti se. Z a to želimo, da bi v lada 
z uradnik i p r i nas o d l o č n o in moško besedo 
govorila, da vendar enkrat neha š k a n d a l od 
v l a d n i h o r g a n o v p r e z i r a n i h v l a d n i h 
u k a z o v n a p a p i r j i , kakoršen se gotovo v 
nobenej drugej državi ne nahaja. 

V l ada pii , če hoče, da bode naša b i rokra­
cija dobila vero v obstanek zdanjega minister-
stva, v njega moč, in tako potreben r e s p e k t 
pred vlado, katerega respekta dozdaj nij, mora 
tudi d e j a n s k o pokazat i svojo moč s tem, da 
jo postavno tako rab i , ako v id i nepokorščino, 
kakor jo j e rabila Lasser jeva v lada, (katera j e 
celo postavno mejo prekoračevala, česar mi n i ­
ko l i svetovali ne bodemo). V tem oziru pa v i ­
dimo dozdaj tako mebkoto, tako prizanašljivost, 
da se čudimo. Lasserjeva v lada j e brez vp ra ­
šanja prestavila našega domačina nadzornika 
Š o l a r j a iz domovine ven v Dalmacijo, da t i 

se je Šolar v ladi udajal, a mi se ni t i agita­
torja P i rke r j a znebiti ne moremo. Drezozirno 
so dovol i l i ustavoverni ministr i , da sta pr i nas 
paševala zoper zakon Vidman in Vestenek, 
brezozirno so še prej odstavil i preobjektivnega 
"VVurzbacha, brezozirno so 1877 še pred izte­
kom dobe razpust i l i deželni zbor kran jsk i . A 
m i se zdaj n i t i jednega političnega rovarja 
Kalteneggerja otrest i ne moremo, da si je naj-
delavnejši agitator vladi zd tj o p o z i c i j o n a 1 n e 
stranke, Kaltenegger ja, k i mu nič druzega ne 
privoščimo, nego da se vrne v svojo ožjo do­
movino, a l i kamor je- mej s v o j e rojake, od 
nas proč, k i ga maramo toliko, kakor potnik 
vode v čevlje. P a kaj pravimo. To so še glave. 
A l i v lada si menda nit i ne upa n i ž j i h orga­
nov svojih resno okarati , ne govoreč o resnej­
ših koracih. L e vzemimo, da uradna „Laiba-
cherica" še zmirom nemško ustavoverno barvo 
kaže, kjer le more, in da ta l ist obstoječo 
vlado ravno tako zagovarja, kakor zanikerni 
sin, k i se svojega očeta sramuje. Če vlada n i t i 
pri svojih oficijoznih novinarjih, k i so jej ud i -
njani od denes do j u t r i , ne pokaže avtoritete, 
kako je bode drugje pr i svojih organih, k i 
spadajo v mogočno nje hierarhijo. Tako pa 
dolgo ne sme ostati. 

Politični razgled. 
N o t r t a n J « ^ f l o i o l V . 

V L j u b l j a n i 1C>. juni ja . 
Z a izdelovanje novega o b r t a k e g r a z a ­

k o n a se je sešla v Beči komisija, katerej 
predseduje minister P r a ž a k , nje članovi pa 
so zastopniki notranjega, trgovinskega in ju -

Poslednja pisma mojega prijatelja. 
i . 

Drag i mo j ! Tvoje očitanje je opravičeno. 
D v e le t i j e prošlo, odkar sem T i zadnjic p isal . 
Izgovarjal se ne bom nič, povedati T i hočem, 
kaj se je z mano godilo, in ko izveš, kaj j e 
bi lo kr ivo , da sem b i l na ves svet in tudi na 
T e pozab i l , upam, da me ne obsodiš, temuč 
da me boš le miloval, saj poznam Tvoje p r i ­
jatel jsko Brce, katero ne neha po meni poizve­
dovati in ne miruje, dokler se zopet ne oglasim. 

Nekako v zadregi sem, ne zato, ke r T i 
hočem skrivnosti svojega srca razodeti, — saj 
dobro vem, da j i h ne razodenem nevrednemu, 
— temuč ker ne vem, kako b i začel in kako 
b i pripovedoval, da ne izpust im kake važno 
okolnost i in ne postanem preveč nejasen. S k u ­
šal bom pripovedovati mirno, ako se m i to ne 
posreči vselej, in ako T i ne bo precej vse jasno, 
prosim Te , ne jez i se in ne sodi me preostro, 
temuč pomisl i , da j e moj m i r bolj pr is i l jen, 

kakor naraven, da še vse žilice mojega bitja 
trepečejo, in da j ih lehko majhen vetrič zopet 
v burno tresenje spravi. Nadejam se, da me 
bo Tvoje prijateljsko srce razumelo ; ako T i 
pa vendar moje besede ne bodo povsod prav 
jasne, poskušaj uganiti mojo mise l , saj me 
poznaš, morebit i še bolj, kakor se sam poznani. 
V ide l si dno mojega srca, in veš, kaj more v 
njem vzrasti, kaj ne. 

Čemu toliko uvodnih besedi v pismu, k a ­
tero je namenjeno pri jatel ju? Prijatelj ne za ­
m e r i ! Spominjam se neke Tvoje slabosti. T i 
imaš namreč navado, da moja pisma na drobno 
sito staviš, in vsako besedo pretehtaš. Nekdaj 
se tega nijsem bal, še vesel sem včasih b i l , 
da mi je Tvoja ostra sodba pr i l iko dala, za­
vrnit i Te tu pa tam, in dokazati T i , da se 
tudi jaz nijsem zastonj logike učil. Zdaj pa me 
ne veseli pipat i se zavoljo besedij, in občutljiv 
sem zdaj tako, da me lehko mine volja pisati 
T i , ako mojim slabostim ne boš prizanašal. 

K a r m i je pripovedovati, nij nič nenavad­
nega ; ponavlja se in ponavljalo se bode, dokler 
bo kaj ljudi na svetu. Važno j e pa zame, ke r 

le enkrat živim, i n je to moje življenje ogre-
njeno za vselej. Pr i jate l j , jaz sem bolan, in 
mojej bolezni nij zdravi la. K je je zdravnik, k a ­
ter i ume ozdravit i potrto srce? 

Prišlo je pa to tako - l e : 
V ide l sem jo prv ikrat na čitalničuej ve­

selici v . . . ., kjer sem takrat še b i l . Obstal 
in strmel sem, ko sem jo zagledal. Ko l i kokra t 
sem nasprotovaje drug im trd i l , da se srce ne 
more na prv i pogled vneti, a tedaj skusi l sem 
sam nasprotno: k rasna podoba me je bi la v 
hipu očarala. Proč je bilo moje razveseljevanje 
ta večer. T i h in zamišljen sem sedel pozno v 
noč v njene j bližini, a iz njenega očesa nij mi 
zasijal ni jeden žarek, kater i b i bi l mogel kaj 
upanja v l i t i v moje hrepeneče srce. 

Prešlo je nekol iko mesecev za tem veče­
rom, a nijsem je videl več. Ščedil nijsem nit i 
Časa n i t i stopinj — zastonj ! — skr i ta j e b i la 
mojemu očesu. M o j a nada najti jo, j e čedalje 
bolje g in i la , — je l sem se premagovati, njeno 
podobo iz srca trgat i in mis l i nanjo iz glave 
izbijati. — 

V m i s l i vtopljen sprehajal sem Ee nekega 



stičnega ni in is ter s t v a i n vodja državne j t i ska rn i 
B e c k . 

G las i l o m o r a v s k i h Cehov, „Moravska 
O r l i c e " i n organ min is t ra P r a ž a k a , piše o 
cesarjevem potovanj i t a k o l e : Ni jsmo se do­
mišljali, d » bode cesarjevo potovanje naenkrat 
vse preobrni lo i n tudi rajše v id imo da se 
v ladno delovanje za spravo in ravnopravnost 
počasi razvija, ka r je gotoveje, nego-l i h ipni 
preobrat , k i b i nam sicer hitro pomagal na 
noge, a b i nas mogel baš tako h i t to pahnit i 
nazaj v g lobino; in vendar je cesarjevo poto­
vanje j ako važnega in vrlo političnega pomena, 
ka j t i ono sankci jonira besede in dejanja, ka te ra 
naša v lada ali proglaša a l i izvaja. 

V t r ž a š k e m deželnem zboru j e b i l 
sprejet predlog deželnega odbora, naj se vnovič 
v lado pros i , d a v T r s t u osnuje i t a l i j a n s k o 
pravno fakultet. 

V t i r o l s k o m deželnem zboru so t i ro l sk i 
žkofje v posebnej izjavi protest iral i zoper osno 
vanje protestantskih občin v I n o m o s t u in 
M e r a n u , ker to j e na kva r zvestovernej T i -
ro lske j . 

V z g o r n j c - a v s t r i j s k e m deželnem 
zbo ru j e poslanec, G r o s s , menda iz jeze, k e r 
njegova volitev z a državni zbor nij b i la po­
tr jena, grdo naprda l vlado, očital je j , da j e 
žalila ustavo i n jez ikovno vladno naredbo ostro 
k r i t i kova l . A konservat ivc i na taka očitovanja 
nijso molčali. N a Grossovo očitanje, da v lada 
ne s k r b i za prebivalstvo, j e dejal pos l an i c 
L e h n e r , da grof Taaffe ne v lada še deset 
let. Gross j e dejal , da so zdaj v zgoraje-
avstr i jskem zboru Nemc i in Č e h i . Cesarsk i 
namestnik je b ran i l vlado in dejal , da to, k e r 
se 1. 1879 deželni zbor nij sk l i ca l , nij žaljenje 
ustave. 

K l u b narodne stranke h r v a t s k e g a sa ­
bora j e sprejel soglasno hrvatsko-ogersko n a ­
godbo. Zoper nje celoto nij nobeden govor i l , 
samo zoper posamne določbe njene. Denes se 
o tem predmetu pričenja debata v saboru. 

% ' i i i t • • J<" d r i n v e . 

S r b s k e g a kneza ne bode noben m i ­
nister spremljal v Beč, k e r bode ce lemu m i -
nisterstvu za časa kneževe nenavzočnosti v 
Be l g radu izročena najvišja vladna oblast. 

F r a n c o s k i vojni minister F a r r e j e 
dejal v L e M a n s u , d a F rancoska še nij 
n igdar tako dobro stala, kakor zda j ; to ve l ja 
tud i o reorganizovanji armade, ka t e ra ima l e -
gijon meščanov, nepremičljivo naslanjajočih se 
na kmete. „ A r m a d a nigdar nij b i l a močnejša, 
i n če se zopet vrnejo dnevi nevarnosti , našli 
nas bodo pripravl jene. M i lehko rečemo: A r ­
mada ne zanemarja svojih dolžnostij i n j i h ne 
bode nigdar zanemarja la . " 

Iz B e r l i n a se j a v l j a : N e sodi se prav , 
ako se mis l i , da bode konferenca da la Grškej 
mandat, da b i ta zasedla od nje zahtevano 
ozemlje. K a d a r bode komisi ja na mestu dolo-

čila novo grško-turško mejo, in j o bodo odo­
bri le v last i , potem Grškej ne bo trebalo no­
vega ozemlja vojaški zasedati. 

V a n g l e s k o j dolenjej zbornic i j e b i l 
14. t. m. nastal ve l ik h r u p : Irec O ' Donne l j e 
Gladstona interpe l i ra l o baš za Angleško ime­
novanem f r a n c o s k e m pos lan iku C h a l i e -
m e l - L a c o u r u , n i j - l i novi poslanec udeleže­
val se pariške vstaje po nemško-francoskej voj­
s k i . Gladstone j e na to kot odgovor predlaga l 
resolucijo, naj se O ' Donne la ne posluša. Ce lo 
I rc i sami obsojajo O ' Donnela , ke r j e se svojo 
interpelacijo hote l škodovati francoskej re­
publ ik i i n zapreke delati G lndstonu. 

Dopisi . 
Z G o r e n j s k e g a 15. jun i ja |Izv. dop.| 

V v a i e m cenjenem l i s tu sem p red nedavnim 
č.vsom bra l dopis z B l eda , dokazujoč, kako 
strašni nemškutarji smo m i Gorenjc i . T a m je 
omenjeno, d a n i jednega slovenskega časopisu 
nij dobit i v našem kra j i , izvzemši dve gos t i l -
nic i v Radov l j i c i . D a ne bode kdo napačno 
sodil o nas, naj m i bode dovoljeno, oni dopis 
nekol iko pojasni t i . Žal, da po gost i lnah na 
B l e d u k a k o r t u d i drugod ne dohode človek 
slovenskega časopisa, vendar se zategadelj ne 
sme mis l i t i , da b i gostilničar uže b i l nemšku-
tar. Oštir naročuje l iste za goste svoje i n če 
ima le nemške l iste, j e uzrok ta , d a za slo­
venske nihče ne povprašuje, kada r v gost i lno 
pr ide. Dobro se vem spominjat i slučaja, d a 
je več narodnjakov v gostilno dospevših nemški 
vprašalo: „Haben S ie welche Z e i t u n g ? " — 
Se ve d a oštir j e le nemške časopise m i s l i l , 
i n pr inese l j e samo te, das i je ime l tud i 
„Slov. N a r o d " . V i d i t e dakle, s lovenska gospoda 
j e sama k r i v a , da se na kmet ih širijo bolj 
nemški nego s lovensk i l i s t i . 

K a r prav i g . dopisnik v „Slov. N a r o d u " 
dalje, d a se tuka j vse le v švabščini nagovarja, 
j e tud i resnica, a l i kdo r ve naše razmere , tud i 
to lehko raztolmači. K a k o r drugod , ravno t ake 
s i tud i tukaj k m e t želi še kakšen novčič p r i ­
služiti, i n kje j e to lažje, kako r ravuo na že-
lezničnih postajah, posebno na leškej. K a k o 
potrebna je voznikom, ka ter i občijo s tu jc i , 
»zveličavna" švabščina, naj pojasnim z j edn im 
samim slučajem. Vozn ik , k a t e r i l jud i voz i od 
železnične postaje na B l e d uže več let, imajoč 
dobre konje i n lep pr ipraven voz, nemščine ne 
ume nič, in zarad tega ima tako malo vožnje, 
da j e uže sam sk len i l vse to popust i t i . N a ­
sprotno pa drug i njemu tovariši, ka t e r i neko­

l i k o nemških besedij izgovarjajo, — se ve, d a 
le priučenih, kako r papige — imajo vedno do ­
volj potovalcev, ka j t i vsak tujec, naj s i bode 
Slovenec a l i Nemec , le n e m š k i govor i , in 
takega vozn ika išče, k i nemški kramol ja , das i 
bi se moreb i t i često lažje r a zume l se s lovenski 
govorečim. 

T a k e so razmere pr i nas , zatorej se ni j 
čuditi, ako vsak preprost i kme t i c želi znat i 
nemški i n zaradi tega tudi svojo deco pošilja 
na Koroško, da se t i m k a j nauči nemščine. 

Z a v e d n i S l o v e n c i , obiskujoči „ ra j w 

naše dežele, d a j a j t e s a m i k m e t u l e p 
v z g l e d , i n zagotovi jam vas, da se bode po ­
tem m n o g o m a n j e t o ž i l o , d a s e p o 
G o r e n j s k e m v e d n o b o l j r a z š i r j a n e m * 
če v a n j e ! 

I z T r s t a 14. jun i ja . [Izv. dop.] Tržaške 
lahončiče j e z i , d a se Slovenci ne zmenimo za 
umazano nj ih groženje. T i j u n a k i porabi jo na j -
rajše p r i l i ko pokazat i svoje surovo junaštvo i n 
laško ku l tu ro , ako j i h j e mnogo skupaj pozno 
v noči pa da srečajo j ednega samega Slovenca, 
Začnejo zabavl jat i s kako s lovensko besedo, 
potem mogočno poudarjajo, d a j e tu I ta l i j a , 
ter , d a bodemo skoraj mora l i črez gore po ­
begni t i . A k o pa vidiš" l e d v a od naših l jud i j , 
ne Črhne noben besedice, k e r se je uže m a r ­
s ika te ra lahonska duša v tac ih slučajih hudo 
opek la . 

K a k o j e t i skovna svoboda odmerjena v 
T r s t u j e čuda. „ L ' Ind ipendente" sme p i sar i t i 
malo ne k a r m u drago. A k o še bolj psuje na& 
s lovensk i narod in zabavl ja ter n a boj p rovo ­
c i ra , ne bode n igdar zaplenjen. M i n o l i teden 
je širokoustno ob jav i l , d a j e b i l i z uječe i z p u ­
ščen kavarnar , k i j e pred d v ema le toma po 
u l i cah l ep i l izdajske p lakate . Preb ivS i svoja 
kazen, j e b i l Črez mejo v blaženo Ital i jo p r o ­
gnan . Zdaj pak je v svojem rojstvenem k r a j u 
na d u h u in te lesu zapuščen, i n zatorej so m u 
rodo l jub i pos la l i 200 g ld . v podporo. 

I n tako sme bre z o z i r a n a v lado v T r s t u 
l ahonsk i l i s t p i s a r i t i ! B o g obvaru j , da b i se 
„Edinost" d r zn i l a izražati svojo simpati jo do 
k a k e g a političnega mučenea — tako j b i je j 
prepoveda l i i zha jat i . 

Našega namestn ika ne bodem hva l i l n i t i 
ne bodem objavl ja l t u občnega l judskega me -
nenja o njem. K a k o t reba b i v T r s t u b i l o 
kakega Jovanoviča a l i Rodiča — to vs i čutimo 
izven lahonov. 

poletnega dne v senčnatem mestnem logu. N a 
zelenej t rat i pod široko vej nat im drevesom z a ­
gledam lično knjižico. Poberem j o i n odprem. 
B i l j e dnevnik i n sicer — kako r j e bi lo so­
d i t i , p isan od nežne ženske roke . D a se nij -
sem mot i l , pričal m i je podpis M i l i c a , ka te r i 
se j e tu pa tam nahajal. N i j sem mogel pre­
magat i svoje radovednosti , temuč se l sem v 
senco in prebral zanimive beležke od k r a j a 
do konca. 

Branje tega dnevnika j e mojo radoved­
nost vedno bolj vzbujalo. K d o j e pisatel j ica 
tega dnevnika? To vprašanje se m i j e s tem 
ve i jo silo vr iva lo , ker sem našel v teh za ­
p i sk ih mnogo sicer k ra tk ih a k r e p k i h potez, 
katere so nosile znak, da izhajajo iz globoko 
čutečega srca, i n da j i h je p isa la omikana 
r oka . Iz vsega pa da j e odsevala neka po­
sebno dobrodejna skromnost in odkritosrčnost. 

N a nekem mestu stale so te-le besede: 
„Spolnila sem dvajseto leto. Mo j ih vrstnic ne­
katere so uže omožene, druge imajo vsaj že­
nine uže zbrane. K a j bo pa z menoj ? Imela 
sem tudi jaz nekol iko snubačev, a l i za moje 

srce nij b i l nobeden. A l i ne poreko l judje, da 
sem izbirčna? Naj poreko, ka r hote, j a z n i ­
komur ne podam svoje roke , ako g a ne spo­
štujem, i n m u tud i svojega srca darovat i ne 
morem. I n k a k o b i spoštovala moža, ka t e r i 
gleda le na zunanjost in le po mojej do t i po­
izveduje, a se ne br i ga za to, kaj se v mojej 
duši godi , kako jaz o svetu in življenji sod im, 
in kje človeško vrednost iščem. M e n i se zdi , 
da se izmej dosedanjih moj ih snubačev nobe­
den nij t rud i l 1 e moje srce pr idob i t i . 

A l i pa ne zahtevam preveč? imam l i sploh 
pravico to zahtevat i? J e - l i možu občutno žen­
sko srce dovolj ? J e - l i pametno svojo srečo 
zidati l e na občutke, ka te r i se p r i s labem člo­
veku tako l ehko spremene ? 

N a vsak način moram mis l i t i t ud i o tem, 
kaj j e pr i moških odločilno, k a d a r Ri izbirajo 
neveste. M i s l i m , da se ne mot im, ako rečem: 
Lepota , izobraženost in denar. Neka te r i se ve 
da nijso strog i v vseh treh zahtevah, p remda 
si vsakdo nj ih uresničenja želi. 

Sem l i l e pa? — Včasih se m i z d i , da 
sem, včasih, da ni jsem. O tem ne morem so­

d i t i . P a t u d i k o b i mog la i n hotela, mo ja 
sodba b i ne b i l a ve l javna. N e k a t e r i l jub i po­
nosno rožo v gospodskem v r t u , d rugemu j e 
bolj všeč poh levna marjet ica na zelenej t r a -
t i c i . K o b i se sme la pr imer ja t i cvet l icam, r e k l a 
b i , d a sem podobnejša pr iprosto j marjet ic i , 
k a k o r gospodskej roži. 

Sem l i izobražena? A k o se pr imer jam BVO-
j i m v rs tn i cam, ka te re so ob i skova l e višje d e ­
kliške učilnice, a l i prebi le več le t v družili z a ­
vod ih , moram pr i zna t i , da j e moja izobraže­
nost zelo p l i t va . D r u g a d e k l e t a govore f r an ­
cosko, laško, nekatera celo angleško, — znajo 
zgodovino in zemljepisje, pr i rodopis , p r i rodo-
slovje in kaj j a z vem, kaj še vse. Govo r i t i 
znajo o vsem i n vse preso jat i . K o j i h včasih 
tako poslušam, še razumem ne vsega, k a r s i 
pripovedujejo. N i j čuda; j a z sem se v šoli 
učila le b ra t i , p i sa t i , računati in ženskih ročnih 
d e l ; o druz ih predmet ih i m a m komaj pojem. 
R a z e n svojega mater inega s lovenskega j e z i k a 
znam le nemški, in za ve l iko si lo tolčem laški. 
P o dokončanem šolskem ob iskovanj i sem ime la 
le ma lo p r i l i k e dopolnovat i svojo pomanjkl j ivo 



Z a proslavljanje tisočletnice slovanskega 
j e z i k a namerava baje „slovensko delavsko d r u ­
štvo" kaj u k r e n i t i . Močij ima dovolj na raz­
polaganje, i n b i prav potrebno bi lo kaj storiti 
v tem oz i ru . 

Lahonsk i mlečnjaki so opust i l i svoje pe­
tarde in plakate, pa so se popri je l i druzih sred­
stev pokazat i svojo srd nad Avstr i jo . Tako na 
pr imer so tri je mlad i pisarji na ve l ikem trgu 
p r i be lem dnevi meta l i črešnje nekemu stot­
n iku v obraz. T a pr ime sabljo, da j o izdere 
in svojo čast dostojno bran i , toda ljudstvo je 
hitro pr i t isni lo , in ga dalo zapret i . „ 1/ Indi­
pendente" o tem dogodku molči, k e r mu je 
po godu. 

Tržaški deželni zbor se je z navadno cere­
monijo odpr l . Laška juridična fakulteta bode 
zopet prišla na vrsto. R a d b i Človek znal, za 
koga bi j o naprav l j a l i ? Z a peščico L a h o v ? 
N i k a k o r ! K j e smo pa mi Slovanje, kater i 
imamo ogromno večino? Čemu bode T r s t u 
pravna fakulteta, k e r naši „irredentarji" — 
znani dobr i Avs t r i j c i — itak največ svoje s i ­
nove pošiljajo na i ta l i janska vseučilišča, in sicer 
V Padovo a l i v R i m , želeči iskreno, da b i se 
n j ih s inovi bolj navdušili za blaženo ,,Itali jo" 
ter b i j i h ne „pokvaril" avstr i jski duh graške 
aH dunajske univerze. Naj se deželni zbor t r ­
žaški raj Še bav i s tem, da dohode T r s t po­
t rebnih šolskih postav, ka te r ih še zdaj nema. 
V tržaškej oko l i c i naj b i se napravi le dve 
štirirazredne šole z domaČim slovenskim učnim 
jez ikom, kako r b i j i h zelo potreboval i . Povsem 
slovenska oko l ica plačuje dovolj tržaškej ob-
činskej denarnic i i n sme z vso pravico zahte­
va t i , d a se v nje šolah izobražujejo otroc i na 
podlag i mater inega j e z ika , ne pak tujerodne 
laičine. 

Ital i jansko tukajšnje telovadno društvo j e 
imelo dne 9 . t. m. zvečer ob 8. ur i izlet v 
Barkov l j e . T a m so t i v r l i patrijotje po navadi 
uganja l i svoje b u r k e . K o l i k o r so s i upa l i , so 
namreč kaza l i se „pravimi I t a l i j an i " . In kdo 
b i j im zamer i l , saj po nič druzega nijso Šli t i ja, 
nego kazat svojo ve l iko ljubezen do svoje 
»p rave u domovine. V r l i Barkov l jan i — vzgledni 
rodol jubi — pak so tud i pošteno pokazal i tem 
»izgubljenim ov cam" , da je zemlja, kamor so 
lahonsk i propagandovci prišli laško kul turo širit, 
s l o v e n s k a in a v s t r i j s k a . Zatorej so, čuvši 
veleizdajske napitnice on ih , na vse grlo z ak l i ­
c a l i : „Ž i v e l a A v s t r i j a ! Ž i v i o naš c e s a r 

omiko . Mo j i starši m i nijso dovol i l i , da bi b i la 
tičala v knj igah, pomagati sem mora la in še 
moram mater i p r i vsakem delu. L e po dokon­
čanem delu, ob nedel jah i n praznik ih , dopusti 
m i oče, d a si vzamem kako knjigo iz njegove 
knjižnice. Njegove knjige so večinoma sloven­
ske , izmej nemških pisateljev ima le najime­
nitnejše. V s e g a skupaj sem primeroma z d ru ­
g im i dek le t i moje starost i mnogo premalo 
b r a l a . Nekatero knj igo , ka te ra se mi je po 
sebno dopala, prebra la sem dvakrat , t r ik ra t , 
— a l i to ne more nadomestit i tega, ka r ni j -
sem bra la . 

Ondan sem b i l a p r i sosedovej O lg i . Po­
kaza la mi je svoj spis „o estet iki ženske toa 
l e t e " . J a z nemam nikacega spisa, da bi ga 
mog la k o m u pokazat i . Razen kacega pisma in 
tega dnevnika ne pišem ničesar. Kje. b i tudi 
čas vzela, ako b i tud i zmožna b i l a kaj napi­
sat i . Svoj dnevnik pišem le po noči, predno 
g r e m k počitku. In kako mi gre trdo in po­
časi ! Včasih potrebujem več dn i , da kako misel 
n a papir sprav im, in ko zapisano misel prebe 
jrem, v id im, da nij več taka, kakor se j e bi la 

F r a n c J o s i p ! " K a k o r d a je treščilo mej 
„laske" telovadce, vs i so se pr i teh navduše­
nih k l i c ih vernih Avstri jcev nekako prestrašili 
in vsi poparjeni so hitel i domov v T r s t . Ri lo 
j i h je najbrž strah pred Barkovl jani , in zatorej 
so odrini l i takoj, da bi j i h ti poznejše morebit i 
ne poslali „na odgon z odkazanim po tom" . 

Pol ic i ja b i pač imela zabranjevati take 
zabave „društvu", k i je na glasu, da de la pot 
Ital i j i „irredenti". T u d i bi njega kolovodje 
sami lehko bi l i uže izprevideli, da je nevarno 
hoditi v kraje, kjer izdaj ic domovine ljudstvo 
ne mara trpeti mej soboj nit i nehče poslušati 
nj ih grešnih klevetanj. Kakšen k r i k b i takoj 
nastal , ako b i kako slovensko društvo pr iredi lo 
izlet v kra j , kjer bivajo „Italijani" ! Nasprot ­
n ik i b i kričali po svojih časnikih, da hodimo 
okolo provocirat i n nemir delat. A l i sloven­
ska društva so bolj pametna. Ona napravljajo 
veselice jedino na svojej zemlji mej svoj imi 
rojaci, a ne pri — Naseljencih. T a Bvet naj 
bi s i zapomnilo tudi omenjeno telovadno d r u ­
štvo za prihodnje slučaje. 

Oproščenje gospe Da l Co l (znane mor i lke 
svoje soproga l jubimke) je v četrtek zvečer ob 
11. u r i po noči napravilo na l judstvo dober 
ut is. Obi lo l jud ; j je v velikej g n & i čakalo 
poleg poslopja deželne sodnije izida obravnave. 
K o se je čulo, da je zatoženka oproščena, je 
po vseh u l i cah bi lo čuti kl icev „ živela" in ob­
činstvo je burno ploskalo od veselja. 

Končno naj še omenjam, da je v nedeljo 
dne 13. t. m . v tukajšnjej sv. Antona cerkv i 
se slovesno sv. mašo praznovala se s t o l e t ­
n i c a nje sezidanjn, p t i katerem obredu so 
b i l i pričujoči malo ne vsi višji dostojanstve­
n i k i tržaškega mesta. 

Domače stvari. 
— ( L j u b l j a n s k i s i r o m a k i ) bodo v 

znamenje veselja zaradi cesarjeviČeve zaroke 
ime l i dne 4. ju l i ja v prostorih tukajšnjega 
starega strelišča brezplačen obed, za katerega 
pr iredbo nab i ra kasir g. Hengthaler prosto­
vol jnih darov. 

— ( I m e n o v a n j e . ) Goriški slovenski 
deželni poslanec dr. Josip T o n k l i j e imeno­
van za namestnika goriškemu deželnemu gla­
var ju . 

— ( V o j a š k o k o p a l i š č e ) na Ljubl ja­
nic i se je odprlo dne 15. t m. K d o r p lat i do­
ločeno ceno, more se tam kopat i . O d 8 . — 1 0 . 

v mojej glavi rodi la. In ko bi kdo moje pisa­
nje bra l , menim, da bi se lehko smijal mojej 
dušnej revščini in okornosti . 

Kako je z mojim bogastvom? To je nek im 
snubačem glavna stvar. Naravno hoje se ženine 
zapravlj ivosti, ali pa sami nehčejo nekaterih 
draz ih razvad družinskemu življenju žrtvovati, 
zato iščejo vel ikih dot. Moj oče m i j e obl jubi l , 
c k o se omožim, hišico, v katerej stanujemo, 
in nekol iko denarne pomoči za začetek. Z d i se 
mi , da s tem ne bode vsak snubač zadovoljen, 
posebno ke r ljudje mislijo, da je moj oče bo­
gatejši, nego j e . 

Iz vsega tega prisil jena sem posneti si 
nauk, da nemam pravice domišljevati si Bog 
ve kaj, in da ne smem previsoko gledati T o 
spoznanje s icer nij tolažilno, al i dobro j e veu-
dar. Boljše je, odreči se prenapetim nadam in 
domišljijam, kakor izpostaviti se b r i dk im pre­
varam, Popolnosti torej na moškem, ka t e r i se 
m i bode hotel bližati, ne bodeni iskala, ker 
meni samej toliko tega manjka, kar se od na­
šega spola zahteva. 

Tako dnevnik. T e in druge besede, k a -

ure dopoludne j e kopanje dovoljeno samo go-
spem in gospodičinam. Razen o nedeljah iu 
praznikih poučuje se v plavanji vsak dan od 
6. do 8. ure zjutraj ter od 1. do 4. ure popo-
ludne. Učitelji, d i j ak i in učenci tukajšnjih Sol 
plačujo samo polovico kopališčine. 

— ( P o ž a r . ) Posestniku Jos ipu Verbajsu 
v Št. P e t ru in Pav lu poleg L i t i j e j e dne* 
19. m. m. predpoludnem, ko so bi l i vsi do­
mačini na polji , pogorela hiša z gospodarskimi 
poslopji vred. Škode ima pogorelec lfiOO gld., 
zavarovan je b i l pak Bamo za 200 g ld . pr i 
graškej banki . Ogenj pravijo da j e zanetil 
pepel, katerega so pod streho spravit pr ines l i , 
a najbrž še nij b i l popolnem ugašen. 

— ( U č i t e l j i r a d o v l j i š k e g a o k r a j a ) 
imajo letno zborovanje denes v četrtek dne* 
17. juni ja v šolskem poslopji v Radovlj ici z 
naslednjim sporedom: 1. Vol i tev dveh perovo-
dij i n predsednikovega namestnika. 2. Opazke 
g. c. k. okraj, šolskega nadzornika pr i leto­
šnjem nadzorovanji posameznih šol. 3. Pravo­
pis v ljudskej šoli, združen z govornimi vajami. 
Poročevalec g. Medic . 4. Praktično vodilo uči­
teljem k uspešnemu pouku v pisanji. Poroče­
valec g. Thuma . 5. Poučno pojasnilo k natan­
čnemu izdelovanju (odgovor) statističnih vpra­
ša Inih pol (Fragebogen). Poroča g. Tro jer . 
G. Vol i tev enega zastopnika učiteljev v okrajni 
šolski svet. 7. Poročilo predsednika okraj, uči­
teljske knjižice; volitev novega knjižničnega in 
stalnega odbora. 8. Povol jni nasveti posamez­
nih zborovih članov. Po tem zborovanji bode 
imelo okr. učiteljsko društvo svoj občni zbor. 
Vo l i l se bode novi odbor ter določil njega de­
lokrog. 

— ( P r e m e m b e p r i u č i t e l j s t v u n a 
K r a n j s k e m . ) Stalno postavl jeni: Gospod 
France Med ic (II. učitelj) i n gdč. A . Hofbauer 
(III. učiteljica) v Radov l j i c i ; gospod Jekovec v 
Ljubnem in gospod A. Junec v D o b r a v i ; v 
Begunje pr i Ce rkn i c i pr ide začasno gospod 
Jakob Zebre, dosihmal v VValdherrjevem za ­
vodu v L jub l jan i . V Idrijo pride g. L . Žorž 
s Pr imorskega. 

— ( P o n a r e j e n e g a v i n a ) je tržaška 
komisija dala predvčeranjem jedenindvajset so­
dov iz l i t i v morje. 

— ( R o p a r s k u m o r . ) Iz M u j pr i T r s t u 
se piše, da je žandarmerija našla v obcestnem 
j a rku dne 13. t. m. delavca Antona Roisa, vsega 
krvavega in mrtvega. Jedva 300 korakov od 

tere sem bral , razvnele so moje srce, da j e 
začelo vreti v njem, močno vret i . Zal jubi l sem 
se v neznano p isa lko tega dnevnika. Pr i s tav i t i 
pa moram, da se j e ob enem z novimi občutki 
z vso živostjo pokazala podoba moje k raso tiče 
iz čitalnice v mojej duši; vse občutke, katere 
mi je vd ihn i l dnevnik, prenesel sem nanjo. 

K a k o zamaknen sem b i l v berilo dnev­
nika , povzameš lehko iz tega, da se nijsem 
spomnil, da j e branje tujega dnevnika ve l ika 
brezobzirnost. Men i ves čas nij prišlo na m i ­
sel, da nćmam nikakeršne pravice tujih občut­
kov in skrivnosti zasledovati, — bi lo mi j e l e 
to na misl ih, kako bi se seznanil z ljubeznjivo 
posestnico najdenega dnevnika. Pričakovaje, da 
se najbrže precej, ko izgubo zapazi, vrne, ostal 
sem več u r b l i zu mesta, kjer sem dnevnik n a ­
šel, al i nij j e bilo. Tud i drugi in tretji dan 
sem šel zastonj v mestni log. Ves ta čas je 
pa bil zame jako mučen, ker sem si mora l 
misl i t i , da j e mhde j gospici gotovo hudo po 
tej izgubi, in uže sem hotel najdeno knjižico 
oznaniti v časniku, ko zapazim, da me j e ona 
prehitela. (Dalje prih.) 



svoje hiše oddaljen j e ležal umorjenec. P r i 
vzglavj i njegovem so b i l i štirje krvav i kameni , 
ka t e r ih so se še držali mrtvečevi lasje. K e r 
pri I i o i su nijso našli n i t i onih 6 gld., katere 
si je b i l mej tednom prislužil, se sumi, da j e 
b i l umor jen i n oropan. 

Slovensko šolstvo. 
A b e c e d n i k z a s l ovenske l j u d s k e šole. 

Ses tav i l a A . R a z i n g e r i n A . Ž u m e r , l judska uči­
telja. V LJubl jan i . Nat isni l in založil Ign. r . K l e i n m a v r 

& Fed . Bmberg . 
V c. k r . založbi šolskih knj ig v Beči j e 

izšla le ta 1 8 7 8 „Začetnica i n prvo beri lo za 
l judske šole", katero je spisal J . Miklošir, 
učitelj v Mar iboru . Razen nekaterih menj 
važnih grajanih napak čitali smo o tej drobnej 
knjižici bri l jantno k r i t i ko v „ Slovenskem N a ­
r o d u " , katera se denes tem menj more razu­
met i , k e r ona „Začetnica" mogoče da dobro 
služi s lovenskim š t a j e r s k i m šolam, a za 
s lovenske šole na K r a n j s k e m skoraj ni j za 
rabo, ka j t i preveč j e nabodena se štajerskimi 
dialektičnimi izrazi, da omenim samo jedne 
napake, k i se je i zpust i la iz tadanje k r i t i k e . 
K r a n j s k i m učiteljem ni j se bilo dakle popri jet i 
te „Začetnice" ; j e - l i so pa hotel i ostati in se 
zadovolj it i sč s tar im „Slovenskim Abecedni­
kom", k i od Bamega popravl janja v vsakem 
novem izdanji zdaj uže izg leda kakor skrpucana 
sukn ja? So sicer pedagogje v L jub l jan i , nav­
d ihnem od l iberalstva, k i še hvali jo star i abe­
cednik in so v tem oz i ru strašno konserva­
t ivn i — se ve, da iz posebnih uzrokov. K 
sreči t i gospodje v nemškej družbenej sobi na 
Starem t rgu v tej zadevi nijso odločevalni i n 
merodajni . Učiteljstvo na Kran j skem j e zbog 
starega abecednika v šoli trpelo si lne težave, 
ki so naraščale še, k o l i k o r bolj se j e v nov ih 
njega izdanjih popravl jalo i n k r p a l o ; teh težav 
nij odprav i la tud i Miklošičeva „ Začetnica", das i 
je moreb i t i popolnem po vol j i štajerskim s lo ­
vensk im učiteljem. Učitelja Raz ingar in Žumer 
lo t i l a s t a se de la ter i zda la letos nov slovensk 
abecednik , katerega bodo s lovenski učitelji 
rab i l i l ehko z naj sijaj nejšim vspehom. Žal! da 
se to nij zgodilo preje, predno so s i sestavi l i 
štajerski s lovenski učite^i svojo „Začetnico", 
ka j t i ko r i s t j e v idna, ako b i se po v s e h s l o ­
v e n s k i h šolah poučevalo na podlagi jedne 
t e r i s te slovenske začetne knj ige. 

„ A b e c e d n i k " imenovanih dveh l jubljan­
sk ih učiteljev je sestavljen po izvrstnej me­
todi. P o l e g tega, d a se j e v tej knjižici uže 
enkrat dosegel brezpogojno potrebni velik t isek 
in razločen, uvedena j e pr i vajah v pisanj i 
t a k a metoda, k i pomaga učitelju iz prv ih 
s i tnosuj , a učenec si pr i las t i brez teškoč p r a ­
vi lne i n lepe pisave. V s a pismena so gene-
tično uvrščena. P r i učenji lepopisja rab i 
gg. Raz ingar ju i n Žumru analitiško-sintetiena 
metoda. V s a k a črka je razdeljena v svoje po­
samične dele in sicer tako, da učonec iz 
pismene podobe uže natanko v id i , kedaj i m a 
nar isat i tanko, kedaj debelo črto, kedaj se obe 
črti združujeta in na kakšen način. P r i vseh 
vajah v pisanj i so v posamičnih črkah tanke 
črte strogo in vidno ločene od debel ih, al i bolje, 
obe črti se vidno združujeta. A k o se bode 
učitelj strogo držal v tej knjižici*) pokazane 
metode v pisanj i , potem lep vspeh njegovega 
t ruda ne more izostat i . 

Posebno skrbno pa je uredovan n a z o r n i 
n a u k tega abecednika i n b e r i l a . Ne samo, 
da je t isek prav lep, kakeršen takej začetnej 

*) Cena icj je vczanej »amo 20 novč. 

knj ig i mora bi t i , kakeršnega j e pa bi lo po­
grešati v v s e h dozdanjih abecednikih, nag la-
šati j e posebno lepi slovenski in dosledni jez ik 
Prez r la se j e sem in tja k a k a slovnična na­
paka, bolj skr i ta , tud i se nahaja kak tiskoven 
pogrešek in lapsus penae, a l i v obče bode ta 
del popolnem ustrezal šolskim zahtevanjem, 
posebno, ako se izdatel ja ne bosta strašila 
t ruda in knjižico popolnem pregledala predno 
da j o dobe učenci v roke. 

Ta „ A b e c e d n i k " je ve l ik napredek v l jud­
skem Šolstvu, to se lehko smelo t rd i , i n ne­
dvomno je, da ga naučno ministerstvo uvede v 
slovenske l judske šole. Se ve da, ko b i šlo 
po vol j i onih kran jsk ih šolskih ,.vodij - ' , k i tud i 
za šolsko mizo delajo svojo po l i t iko , romal bi 
Razingarjev Abecednik 1 ' ka r direktno v koš. 
Zadn ja leta, k o so nekater i nemškovalni uči­
tel j i usurp i ra t i s i hotel i vodstvo kranjskemu 
šolstvu, bodo v zgodovini kranjskega šolstva 
enkrat črno zaznamovana. Podpr t i zmirom od 
prejšnjih „ustavovernih" v lad zanesl i so svojo 
s t rankarsko in nemškovalno pol i t iko na peda-
gogiško polje in žalostni sad tega početja so 
denes v vsem slovenskem šolstvu v id i . S lo­
venskim šolam je manjkalo najpotrebnejših s lo­
venskih knj ig , ke r prejšnje, v c. k r . za log i šol­
sk ih kn j i g izišle, so zastarele i n zgubile svojo 
vso vrednost, al i kako r h i t ro BO j e žrtvoval 
kak slovensk učitelj in hotel odpomagati takej 
šolskej siroščini z izdanjem slovenske prepo-
trebne knj ige za slovenske l judske šole, pa l i so 
d i rektor j i k ran j skega „Lehrervereina" črezenj 
in črez njegovo knj igo in se sumičenjem „ve­
le i zda je " , ker se v dotičnej knj ig i rab i more­
b i t i i z raz „slovenski" na mesto „kranjski u, da l i 
so na vse strani migljaje, da ta i n t a učitelj, 
k i j e spisal to in to šolsko knjigo s l o v e n s k i , 
j e panslavist , da BO m u mora izdanje prepre­
čiti. Vsakdo v i d i , k o l i k a škoda i n k v a r s lo­
venskemu šolstvu j e vzraščala iz t e g a ; kaj t i 
za vidlj ivo s t in strankarsko šikano vanje „usta­
vove rn ih " učiteljskih kolovodij jemalo j e n a ­
rodn im učiteljem veselje do daljnega delo­
vanja a oni gospodje, k i so na narodne uči­
telje p r i t i ska l i , nijso mogl i zbog svoje kolosalne 
nezmožnosti spravi t i na dan n i najmanjše s t va r i , 
k i b i kor i s t i l a slovenskej šoli, a k o b i mog l i , 
ne b i j e hotel i uže iz svojega zagrizenega sovra­
štva do vsega slovenskega. In tudi p r i R a z i n -
garjevem „Abecedniku" se isto ponav l ja ; p r i 
učiteljskej skupščini v lanskega leta se j e nje­
gov rokopis temu „Abecedniku" sprejel od vseh 
navzočnih učiteljev brez ugovora, tudi g. S i m a 
in G a r i b o I d i ni j sta ime la nad njim česa k r i ­
t iz irat i — a denes vendar ta dva gospoda ho­
četa mej ueite l jstvom osnovati opozicijo zoper 
ta „Abecednik". Zaka j V K j e j e doslednost? 
In povsod je prekor is tn i običaj, da se novo 
izdane šolske knjige dajejo v recenzijo i n po-
ročevanje t a k i m možem, ka te r im je ležeče samo 
na s tvar i , k i se ne ozirajo na strankarstvo in 
jim j e tuje osobno mrženje, z eno besedo po­
ročati b i mora l tud i o Razingarjevej knjižici 
strokovnjak, n ikakor pa ne človek, ka teremu 
manjka dovolj studi j . K a k o more n. pr . oni , 
ki govor i slovenščino, k a k o r „vi nič se nijste 
ne učili", a l i „pregibaj t i mene" , razsojevati 
o s lovenskem jez iku nove izišle slovenske šol­
ske kn j i g e? 

T e vrst ice, samo s v o j e osobne opazke, 
n ikaka k r i t i k a , spisal sem v to svrho, d a se 
bode slovenski učitelj lagl je or i jent ira l v tej 
zadevi. F r a n H l a vka . 

U m r l i n o v I J n t t l J t t i i l : 
11. j u n i j a : Mar i ja Hah i jan , gost i ja, 70 1., v k o ­

lodvorsk ih ul icah št. 4, za srčno napako. 
12. j u n i j a : Mar i ja Hab i jan , , d ek l e hči, 2*/» m., 

v kolez i jskoj u l i c i St. 12, z a božjastjo. — Janez K l e ­
mene, hišnega gospodarja vdovo s in , 23 1., na pol jan­
skem trgu St 5, za j e t i k o . 

1.1. j u n i j a : A n a Bevec, šivilja, 21 L, na bregu 
št. 4, za srčno napako. — France Helič, dek l in s in, 
28 d., na starem trgu št. 16, z a božjastjo. 

14, j u n i j a : J u r i j <.rahek, bivši graščinski uprav­
nik, 77 I., v precnej ul ici št. 2, za otrpnenjein pljuč. 
— Urban Ilrandstfitter, črevljar, 61 L, v merosodnih 
ul icah st. 1, z a v t ek l ino na pljučih. 

T u j c i . 
15. jun i ju : 

P r i S l o n a t VVimmor i z Gradca . — K r u m m 
iz D u n a i a . — M a r s c h a l l i z T r ebn j a . — VValmar in , 
S i g i i z Duna j a . 

P r i H a l l e i i W e d e k i iz Duna j a . — Zanger l e 
U Kočovja. Sa l se r i z D u n a j a . S ch l odn i g iz G r a d o a , 

Dunajska borza 16. jun i ja . 
( I zv i rno telegrafično poročilo.) 

Enotni d r i . do lg v b a n k o v c i h . . 73 «rld. 35 k r . 
ftlnotni dri. do l g v s r ebra . . . 73 n 95 

n 10 
1860 d r i . poso j i lo . 132 . 25 
A k c i j e narodne banke . . . . 834 

» 4 0 

* 

Napo l 
. 5 

l 32«/, 
» 53 

IV 
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Državne m a r k e . 57 n 55 

T r ž n e c « » i a e 
v L j u b l j a n i 16. j u n i j a t. L 

P l e n i c a hekto l i t e r 10 g ld . 24 k r . — rež 7 g l d . 
15 k r . ; — ječmen 5 g ld . 51 k r . ; — oves 3 g l d . 71 
kr.: — ajda 6 g l d . 51 k r . ; — prosč 5 g l d . 51 k r . ; 
— k o r u z a 6 g l d . 50 k r . ; — k r o m p i r 100 k i l o g ramov 
4 g l d . — k r . ; — fižol hekto l i t e r 9 g l d . — k r . ; mas la 
k i l o g r a m — g l d . 7tJ k r . ; mast — g l d . 74 k r . ; — i p e h 
frisen — g ld . 68 k r . ; i p e h povo jen — g ld . 70 k r . ; 
— ja jce po 1»/T k - . ; — m l e k a l i ter 8 k r . ; — govedn inv 
k i l og ram 56 k r . ; — teletnino 50 k r . ; — sv in j sko 
meso 64 k r . ; — sena 100 k i l o g r amov 1 g l d . 87 k r . ; 
— slame 1 g l d . 78 k r . ; — d r v a t r d a 4 k v. metrov 
6 g l d . 20 k r . ; — m e h k a 5 g ld . — k r . 

Prodaja košnje. 
N a graščini P o l h o v i j c r a d o c , okraj v rh ­

niški, se bode dne v4. t. m . o b 9. u r i dopoludne za 
leto 1880 po dražbi proda la k o N u J « l u n e in u t a v c 
— Kupčevalci so ul judno vabl jeni . (265—2) 

I V K o m i , 
dober prodajalec, takoj dobi službe p r i 

J o s . E 3 r S L t l i - i o . 
(279) v Mok ronogu . 

Košnja v najem. 
V ponedeljek dne 21. junija 1880 ob 

9. uri se bode dala v najem v kosovih 
košnja Jalenovega travnika v trnovskem 
mestnem logu. 

Kdor hoče košnjo vzeti v najem, naj 
pride navedenega dne ob 9. u r i na ozna­
čeni travnik. (278—1) 

D r . S p r a i i g r e r - J e v e 

k a p l j i c e z a že lodec 
pomagajo na h ip vsakemu v želodci bo lnemu, odpro 
hi t ro i n brez bolečin truplo , dajejo slast do j e d i , od­
stranijo takoj želodčevo k i s l i no , mastno podiranje, 
slabost, krč v želodci in varujejo na lez l j i v ih bo lezn i j . 
Naj se poskus i z majhenim in vaagdo prever i o n j ih 
brzem vp l i van j i . 

Prodaje l ekarnar J . S w o b o d a v L j u b l j a n i , 
sk lenico po 30 i n 50 kr . (168—12) 

Toiia n i ! 
Neko v 1 ' i - s i •• užc 26 l e t postoječe 

krojaško rokodelstvo za gospodo, 
ki ima dobr ih nuročnikov, išče si t o v a r i š č a , 
ka te r i ima 2 do sooo go l « l . 

Ponudbe naj se pofiiljajo p o d : K . 
1 0 O . poste restanto T r s t . (2d0 —1) 

Izdate!j i n urednik Makao A r m i č . Lastnina in tisk .Narodne tiskarne". 


